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Wat de vraag van de fonetische overeenstemming betreft, heeft
het Gerecht het bewijsmateriaal onjuist opgevat en de feiten
onjuist beoordeeld. Voorts bevat het arrest met betrekking tot
de daarin verrichte vaststellingen een materiéle onjuistheid die
kan worden toegeschreven aan de stukken die aan het Gerecht
zijn overgelegd.

Het Gerecht heeft er geen rekening mee gehouden dat voor de
verkoop van farmaceutische producten het optreden van vak-
mensen vereist is.

Wat de vraag van de visuele overeenstemming betreft, heeft het
Gerecht zijn eigen rechtspraak onjuist toegepast, volgens welke
het eerste deel van een merk in de regel als het meest belang-
rijke wordt beschouwd en in betrekkelijk korte tekens, zoals de
tekens die in de onderhavige zaak aan de orde zijn, de centrale
bestanddelen even belangrijk zijn als de bestanddelen die aan
het begin en het einde van het teken staan.

(") Verordening (EG) nr. 207/2009 van de Raad van 26 februari 2009
inzake het gemeenschapsmerk (PB L 78, blz. 1).
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Prejudiciéle vragen

1) Is de beperking van verzoeksters rechten in verband met het
gebruik van mobiele telefonie, welke voortvloeit uit de ver-

eisten van de artikelen 3, 4 en 6 van richtlijn
2006/24(EG ('), onverenigbaar met artikel 5, lid 4, VEU
voor zover zij onevenredig is en niet noodzakelijk of niet
geschikt is om de volgende legitieme doelen te bereiken:

a) het waarborgen dat bepaalde gegevens beschikbaar zijn
voor het onderzoeken, opsporen en vervolgen van ern-
stige criminaliteit?

en/of

b) het waarborgen van de goede werking van de interne
markt van de Europese Unie?

Meer bepaald,

i) Is richtlijn 2006/24EG verenigbaar met het in artikel 21
VWEU vervatte recht van de burgers om vrij op het
grondgebied van de lidstaten te reizen en te verblijven?

ii

=

Is richtlijn 2006/24/EG verenigbaar met het in artikel 7
van het Handvest van de grondrechten en in artikel 8
EVRM vervatte recht op bescherming van de persoonlijke
levenssfeer?

iii

=

Is richtlijn 2006/24/EG verenigbaar met het in artikel 8
van het Handvest vervatte recht op bescherming van per-
soornsgegevens?

iv

—

Is richtlijn 2006/24EG verenigbaar met het in artikel 11
van het Handvest en artikel 10 EVRM vervatte recht op
vrijheid van meningsuiting?

v) Is richtlijn 2006/24/EG verenigbaar met het in artikel 41
van het Handvest vervatte recht op behoorlijk bestuur?

In hoeverre vereisen de verdragen — en in het bijzonder het
in artikel 4, lid 3, van het Verdrag betreffende de Europese
Unie vervatte beginsel van loyale samenwerking — dat een
nationale rechterlijke instantie onderzoekt en beoordeelt of
de nationale maatregelen ter uitvoering van richtlijn
2006/24/[EG verenigbaar zijn met de bescherming die wordt
geboden door het Handvest van de grondrechten, waaronder
artikel 7 daarvan (zoals ingegeven door artikel 8 EVRM)?

Richtlijn 2006/24/EG van het Europees Parlement en de Raad van

15 maart 2006 betreffende de bewaring van gegevens die zijn ge-
genereerd of verwerkt in verband met het aanbieden van openbaar
beschikbare elektronische communicatiediensten of van openbare
communicatienetwerken en tot wijziging van richtlijn 2002/58/EG
(PB L 105, blz. 54).
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